KTR 110087 / L10086, SL TWF & SABA, Salgesch

Signalisation geméss VSS-Norm Fig. 3 A 4B

Hindernis auf der Fahrbahn, Breite max. 0.50 m
Obstacle sur la chaussée d'une largeur max. de 0.50 m
Ostacolo sulla carreggiata, larghezza massima 0.50 m
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ANSCHLUSS AN DIE Bl

Dieser Plan ist nur ein Schema der aufgestellten
Signalisation. Die Einhaltung der VSS-Norm 40 886
muss fur alle Elemente, die fur die Signalisation
notwendig sind und nicht in diesem Plan enthalten
sind, gewahrleistet sein!
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